,‘4
INSTRUTHERM
7—'

VENDAS, ASSISTENCIA TECNICA E SUPORTE TECNICO
Instrutherm Instrumento de Medigdo Ltda.

Rua Jorge de Freitas, 264 - Freguesia do O

S&o Paulo - SP - CEP: 02911-030

Vendas: (11) 2144-2800 — Ass. Técnica: (11) 2144-2820
Suporte Técnico: (11) 2144-2802 - Fax: (11) 2144-2801

E - mail: instrutherm@instrutherm.com.br

Site: www.instrutherm.com.br

SAC: sac@instrutherm.com.br

,__4
INSTRUTHERM
7—'—'

MANUAL DE INSTRUCOES

[ | INSTRUTHERM GERADOR DE SINAIS MGDELO GA-100

AUDIO GENERATOR/COUNTER  sopze MHz

1 1

p/

AMPLITUDE n

|

|

5 I % |

(=)} g

MIN " MAX |
POWER

pe 4
GERADOR DE SINAIS DIGITAL

MODELO GA-100
4 . Anotagdes:
Indice
1. INtroduGao. ... 02
2. Especificagoes............cccooiiiiiiiniiiiii e 02
- Faixa de freqQUENCIas..........cccceevviiieiii i 02
- Precisdo da freqUéncia...........cceveeeeeeeeeiieeiiececciiiens 02
- Saida sinal Senoidal...............ccoiiiiiiec e, 02
- Saida onda Quadrada...........ccccceviiiieeiii i 03]
- Entrada sincrona EXT..........cooooiiiiiiiciicee e, 03
- Frequencimetro..........ccccviiiiiiiiii e 03]
- Sensibilidade de entrada...................cccceiiiiiiieieeeee 03]
FFONte. . 04
FAMDIENTE. ... 04
- DIMENSOES ... 04
F PESO.... e 04
3. Modos de Operagao............cccoeevvvveeeeeeniiiieee e 05
- Os painéis de controle Frontal e Traseiro...................... 05]
- Instrugdes de Operagao.........ccceeeeeeeeeeeeeeieeececeiieieeenes 07|
4. NOLAS..........oeiiiiiiiiiiiee e 08|
5. Lista de AcesSOrios..............c.cooveeeeiiiiiiiiieiiciiie, 08|
6. Termos de Garantia......................cccooiiieiieene . 09




6. TERMO DE GARANTIA

1. Introducdo

O instrumento assim como todos os acessoérios que o acompanham,
foram cuidadosamente ajustados e inspecionados individualmente pelo
nosso controle de qualidade, para maior seguranga e garantia do seu
perfeito funcionamento.

Este aparelho é garantido contra possiveis defeitos de fabricagéo ou
danos, que se verificar por uso correto do equipamento, no periodo de
12 meses a partir da data da compra.

A garantia ndo abrange fusiveis, pilhas, baterias e acessérios como
pontas de prova, bolsa de transporte, sensores, efc.

Excluem-se de garantia os seguintes casos:

a) Uso incorreto, contrariando as instrugdes;

b) Violagao do aparelho por técnicos ndo autorizados;

¢) Queda e exposigdo a ambientes inadequados.

Observagoes:

« Ao enviar o equipamento para assisténcia técnica e 0 mesmo possuir
certificado de calibragdo, deve ser encaminhada uma carta junto com o
equipamento, autorizando a abertura do mesmo pela assisténcia
técnica da Instrutherm.

» Caso a empresa possua Inscrigdo Estadual, esta deve encaminhar
uma nota fiscal de simples remessa do equipamento para fins de
transito.

» No caso de pessoa fisica ou juridica possuindo isengdo de Inscrigdo
Estadual, esta deve encaminhar uma carta discriminando sua isengéo
e informando que os equipamentos foram encaminhados a fins
exclusivos de manutengao ou emisséo de certificado de calibragao.

* Recomendamos que as pilhas sejam retiradas do instrumento apos o
uso. Nao utilize pilhas novas juntamente com pilhas usadas. N&o utilize
pilhas recarregaveis.

« Ao solicitar qualquer informagéo técnica sobre este equipamento,
tenha sempre em maos o n.° da nota fiscal de venda da Instrutherm,
cadigo de barras e n.° de série do equipamento.

* Todas as despesas de frete (dentro ou fora do periodo de
garantia) e riscos correm por conta do comprador.

| 0 manual pode sofrer alteracées sem prévio aviso.

O GA-100 é um gerador de sinais de baixa freqiiéncia com display digital.
Além da fungéo de gerador de sinais, o equipamento também funciona
como um frequencimetro, exibindo medi¢des de freqiiéncias externas.

2. Especificagcoes

Faixa de freqiiéncias: 10Hz ~ 1MHz em cinco passos:

Faixa “X1”: 10Hz a 100Hz
Faixa “X10”: 100Hz a 1kHz
Faixa “X100”: 1kHz a 10kHz
Faixa “X1k™: 10kHz a 100kHz
Faixa “X10k”: 100kHz a 1MHz

*Precisao da frequéncia: +3% + 1Hz

*Saida sinal senoidal

*Tensdo de saida: 210V rms (com carga de 600Q)

Caracteristica de frequéncia:

10Hz~1MHz, +5dB (com carga de 600Q, 1 kHz de referéncia)
Distorgao:

1kHz a 20kHz <0,1% 100Hz a 100kHz <0,3% (100Hz no passo X10 ou
100Hz no passo 1kHz.100kHz no passo X1kHz ou 10kHz no passo
100kHz).

* 50Hz a 200kHz  <0,3%
* 20Hz a 500kHz  <0,5%
* 10Hz a 100Hz <0,8%

* 10Hz a 1IMHz 21% 2

Saida onda quadrada:
*» Tensao de saida: 230Vp-p (sem carga)
» Tempo de subida/descida: <200ns
» Upshooting: <2% (1 kHz, Saida méaxima)
« Ciclo de trabalho: 50% * 5% (1kHz, Saida maxima)

Entrada sincrona EXT:
« Faixa sincrona: #1%/V
» Entrada maxima permitida: 15V (DC+ Pico AC)
* Impedancia de entrada: Aproximadamente 150kQ
* Impedancia de saida: Aproximadamente 600Q

« Atenuador de saida: 0dB a -50dB, dividido em seis passos, passos de -
10dB;

* Precisdo: +1dB (com carga de 600Q)

» Saida onda TTL: Frequéncia ajustavel

Frequencimetro:

« Faixa de frequéncia: 1Hz~100MHz
* Resolugdo: <1Hz (Préximo 1MHz); 10Hz~100Hz (em 10MHz~100MHz)
» Tempo de passagem: 0.1seg.; 1seg

*Precisédo: + Calculado * Erros de tempo de referéncia x Frequéncia
Sensibilidade de entrada:

25mV rms (em 20Hz a 10MHz)

30mV rms (de 5Hz a 20Hz)

60mV rms (de 1Hz a 5Hz)

(

30mV rms (de 10MHz a 100MHz)
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4. Notas

» Conectores de entrada/saida ndo podem receber tensdo maior que
10V.

* Como no caso de tensdo CC, o capacitor deve ser isolado pela
entrada.

A tens&o padrao da fonte tem classificacéo de +10%. Verifique a tensdo
da rede elétrica antes de liga-lo.

* Mesmo apds a remogao do sinal de saida, estara temporariamente
presente uma tensédo de saida CC durante 20 a 30 segundos, depois
disso ela desaparecera.

+ FAIXA DE FREQUENCIA: pressione somente um bot&o. Se dois
botdes estiverem pressionados, ou nenhum estiver pressionado, o
instrumento n&o funcionara.

 Para qualquer conexao a saida do equipamento, deve-se verificar que
sua impedancia de entrada corresponde a impedancia de saida do
equipamento (600Q).

5. Acessorios

Fornecido:

» Manual de instrucdes
+ Cabo de teste

* Cabo de alimentagéo

* Fusivel




Instrugées de operagao:
Gerador de Sinais:

* Com a chave LIGA/DESLIGA (1) na posi¢do "LIGADQ", e a chave
seletor a de frequéncia interna/externa (9) na posigao "INT".

* Sinal de baixa frequéncia no terminal de saida (2). Quando o botdo
seletor da forma de onda esta pressionado (4), a saida serd uma onda
quadrada. Caso contrario, serd uma onda SENOIDAL.

* Selecione o controle de frequéncia pressionado o botdo correspondente
(5) a frequéncia de saida desejada, entdo ajuste o KNOB de ajuste de
frequéncia (6) até atingir o valor que se deseja.

* Ajuste a chave seletora do atenuador (7) de acordo com a frequéncia
desejada, entdo ajuste a chave seletora de amplitude de saida para a
tensdo necessaria.

Para medir freqiiéncia:

* Quando medindo frequéncias externas, coloque a chave seletora de
medicdo (9) na posigdo “EXT” (pressionada), todas as chaves de controle
de faixa de frequéncia (5) liberadas e o KNOB de ajuste de frequéncia (6)
no minimo (girando no sentido horario) antes de comegar a medigéo da
frequéncia.

» Medindo em uma faixa de frequéncia de 1Hz-10MHz, selecione a
frequéncia através do botdo (11) em “10MHz". Medindo na faixa de
frequéncia de 10MHz-100MHZ, altere a posigéo do botéo (11) em
"100MHZ". Os resultados devem ser lidos através da entrada (8) “INPUT".

» Medigao do tempo de passagem conforme necessario.
Usos da fungao de sincronizagao:

» Com excegédo de um sinal senoidal externo no terminal EXT SYNC (16),
a frequéncia de oscilagdo do sinal interno sera sincronizada com um sinal
externo.

» Conforme a amplitude do sinal de entrada aumenta, a faixa irda aumentar

a sincronizagdo, com faixa de sincronizagdo de aproximadamente +1% /V.
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Impedancia de entrada:
» Aproximadamente de 1MQ
» Maxima tens&o de entrada: 10Vrms
« Display: Display digital de 7 LEDs
* Unidades: kHz:e MHz

Estabilidade de longo prazo: +3x10 ~°/ Meses

Fonte:

* Tensdo: 110/220V AC + 10%
* Frequéncia: 60Hz + 2Hz
« Poténcia: 6W

Ambiente de operagao:
» Temperatura: 0°C a 40°C
» Umidade relativa: <80%UR
* Press&o atmosférica: 86 a 104kPa
» Dimensdes: (C x L xA): 200mm x 130mm x 280mm

* Peso: Cerca de 2,5kg

3. Modos de Operagdo

O Layout dos painéis frontal e traseiro € mostrado nas Figs. 1 e 2:
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Fig.1 Fig.2
Legenda:
(1) ALIMENTACAO: Botao LIGA/ DESLIGA.
(2) SAIDA: Saida em ondas senoidais ou quadradas.

(3) AMPLITUDE: Regulador de amplitude de saida. Seletor com
atenuador (7), que pode variar continuamente a amplitude da saida.

4) FORMA DE ONDA: Chave seletora de forma de onda de saida.
Quando o botéo estiver liberado “ ", a saida sera uma onda senoidal,
e quando estiver pressionado “ =" a saida em onda quadrada estara
ativada.

(5) FAIXA DE FREQUENCIA:
* Faixa “X1”:  10Hz a 100Hz
* Faixa "X10": 100Hz a 1kHz
« Faixa “X100” 1kHz a 10kHz

« Faixa “X1k”: 10kHz a 100kHz
« Faixa “X10k”: 100kHz a 1TMHz

(6) KNOB DE AJUSTE DE FREQUENCIA: Possibilita ajuste continuo
da frequéncia.

(7) ATENUADOR: Atenuador de saida. E dividido em cinco passos,
de -50dB a 0dB, em passos de 10dB.

(8) ENTRADA DO MEDIDOR DE FREQUENCIA: Maxima tensdo de
entrada 10V. Faixa de frequéncia 1Hz a 100MHz.

(9) CHAVE SELETORA DE MEDICAO DE FREQUENCIA: Posigéo
INT: para trabalhar como gerador de sinais, ou seja com a conexao
“OUTPUT”. Posicdo EXT: Habilita a fungdo de frequencimetro
(medidor de frequéncia) através da conexdo “INPUT”, recebendo o
sinal de um gerador externo.

(10) CHAVE DE TEMPO DE PASSAGEM: Selecionado de acordo
com as medigdes a serem feitas.

(11) CHAVE DE SELECAO DE ESCALA:
Posicdo: m 100MHz = mede de 10MHz ~100MHz.
Posicdo: Ml 10MHz = mede de 1Hz ~10MHz.

(12) DISPLAY LED: Frequéncia medida com 5 LEDs (GERADOR).
Frequéncia externa medida com 7 LEDs (FREQUENCIMETRO).

(13) LED INDICADOR DO TEMPO DE PASSAGEM.
(14) LED INDICADOR DA UNIDADE: MHz.
(15) LED INDICADOR DA UNIDADE: kHz.

(16) ENTRADA DO SINAL SYNC: Sinal de entrada da sincronizagéo
da frequéncia externa.

(17) SOQUETE DE ALIMENTAGAO: Entrada 110/220V AC.




